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Wedrujace bajki, czesc 11

Pamietacie latarnika, ktory w wolnych chwilach pisat bajki dla dzieci? Gotowe opowiesci wysytat w Swiat za
pomocg swiatta swojej latarni morskiej.

Zakodowane alfabetem Morse’a bajki wedrowaty po morzach i oceanach. Z latarni trafiaty na statki, ze statkow
do kolejnych latarni, a potem jeszcze dalej. W ten sposéb mogty dotrze¢ bardzo, bardzo daleko — nawet do
portu potozonego za siedmioma morzami.

Kazde dziecko wie jednak, ze w bajkach czesto méwi sie nie tylko o siedmiu morzach, lecz takze o siedmiu
gorach.

Jak wiec bajka mogta przedostac sie az za siodmg gore?

Ot6z dalszg podroz opowiesci przejmowali kupcy.

W portach przetadowywali towary ze statkbw na wozy, konie, wielbtady, a w niektérych dalekich krainach nawet
na stonie. Zanim ruszyli w dalszg droge, otrzymywali od marynarzy jeszcze jeden niezwykly tadunek.

Byty nim bajki.

A poniewaz bajki nic nie wazyty, kazdy kupiec chetnie zabierat ich ze sobg tyle, ile tylko zdotat zapamietaé.
Potem ruszat w droge.

Kupcy przemierzali pola i lasy, przeprawiali sie przez rzeki, przetecze i gorskie szlaki. Zatrzymywali sie w
matych wioskach, wielkich miastach i miejscach, ktérych nazw sami czasem nie potrafili wymowié.

Najbardziej wytrwali docierali naprawde daleko — nawet za siodmg gore.

Tam rozktadali swoje towary i rozpoczynali handel.

Sprzedawali tkaniny, przyprawy, naczynia, ozdoby i najrézniejsze przedmioty przywiezione z odlegtych stron.
Nie zawsze jednak potrafili porozumiec¢ sie z mieszkarncami. W réznych krajach ludzie méwili przeciez innymi
jezykami. Kupcy pokazywali wiec rekami, liczyli na palcach, wazyli, mierzyli i dzielili towary tak dtugo, az kazdy

wiedziat, co kupuije i ile powinien zaptaci¢.

Po udanym targu kupcy chetnie podarowaliby mieszkarncom jeszcze cos.

Bajke.

Tylko jak opowiedzie¢ jg komus, kto nie zna naszego jezyka?

Bajki nie mozna przeciez zwazy¢.

Nie da sie jej odmierzy¢ tokciem ani podzieli¢ na réwne kawatki.

Kupcy znaleZli wiec wtasny sposob.

Wieczorem, kiedy handel dobiegat konhca, zapraszali mieszkancow na przedstawienie.

Z wozow robili scene, wyciggali kolorowe tkaniny, kapelusze, maski i najrozniejsze rekwizyty. Potem przebierali
sie i odgrywali historie, ktdre wczesniej ustyszeli od marynarzy.

Nie potrzebowali wielu stow.

Gdy w bajce pojawiat sie krdl, jeden z kupcéw zakfadat korone.

Gdy pojawiat sie smok, kto$ przykrywat sie zielonym ptaszczem i groznie ryczat.

A gdy bohater uciekat przed niebezpieczenstwem, wystarczyto biegac po scenie tak szybko, zeby wszyscy od
razu wiedzieli, co sie dzieje.

Kupcy styneli z aktorskich zdolnosci, wiec takie przedstawienia sprawiaty im wielkg przyjemnosc.

Publicznosc¢ takze byta zachwycona.

Dzieci smiaty sie, dorosli bili brawo, a wszyscy starali sie jak najlepiej zapamieta¢ opowiesc.

Potem przekazywali jg dale;.

Rodzice opowiadali jg swoim dzieciom, dzieci swoim kolegom, a podréznicy zabierali jg w kolejne miejsca.
Kiedy ktos jechat w odwiedziny do rodziny albo ruszat do innego miasta, zabierat ze sobg nie tylko bagaze, ale
takze zastyszane historie.

W ten sposob bajki latarnika wedrowaty po catym swiecie.

Nie straszne im byly ani morza, ani géry, ani obce jezyki.

Co wiecej, w czasie podrozy zaczynaty sie zmieniac.

Kto$ dodawat nowego bohatera.

Kto$ inny zmieniat zakohczenie.

Jeszcze ktos dopowiadat zabawng przygode, o ktorej wczesniej weale nie byto mowy.

Bajki rosty wiec razem ze swojg podroza.

Pewnego dnia wydarzyto sie cos zupetnie niezwyktego.

Jak co tydzien do latarnika przyjechat dostawca z prowiantem. Przywozit mu jedzenie, potrzebne przedmioty i
Swieze wiadomosci ze $wiata.

Tym razem, gdy juz roztadowat zapasy, usiadt i powiedziat:

— Styszatem ostatnio bardzo ciekawg bajke. Chcesz postuchaé?
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Latarnik oczywiscie sie zgodzit.

Dostawca zaczagt opowiadac.

Im dtuzej mowit, tym bardziej latarnik marszczyt brwi.

Ta historia wydawata mu sie dziwnie znajoma.

Byt w niej ten sam krol.

Podobna zaczarowana gora.

| bohater, ktéry wyruszat w podréz z niemal tego samego powodu.

Latarnik stuchat coraz uwaznie;.

W koncu zrozumiat.

To byta jego bajka.

Niezupetnie taka sama jak wtedy, gdy po raz pierwszy wystat jg Swiattem w noc. Teraz byta diuzsza, miata
nowych bohateréw, kilka dodatkowych przygdd i troche inne zakonczenie.

Ale bez watpienia byta to ta sama opowiesc.

Latarnik usmiechnat sie szeroko.

Wiedziat, ze bajka wrdécita do niego z bardzo dalekiej podrozy.

Przeptyneta morza, przeszta przez gory, odwiedzita nieznane miasta i poznata ludzi mowigcych réoznymi
jezykami.

A po drodze troche urosta.

Od tamtej pory coraz czesciej zdarzato sie, ze do latarnika wracaty jego wtasne historie.

Kazda byta odrobine inna niz na poczatku.

Jedna stata sie Smieszniejsza.

Druga bardziej tajemnicza.

Trzecia byta tak diuga, ze trzeba byto opowiadac jg przez kilka wieczorow.

Latarnik zawsze stuchat ich z ogromng radoscia.

Traktowat swoje bajki troche jak dzieci, ktére dawno temu wyruszyly w swiat, a po wielu latach wracaty w
odwiedziny i opowiadaty, co przezyly po drodze.

Dzieki nim, cho¢ mieszkat samotnie w latarni nad brzegiem morza, nigdy nie czut sie naprawde sam.
Bo kiedy jaka$ opowies¢ wyruszy w Swiat i ktos zechce jg przekazac dalej, moze wroci¢ do swojego autora
zupetnie odmieniona, bogatsza i petna nowych przygod.

I moze wiasnie dlatego bajki nigdy nie stojg w miejscu.

One naprawde wedruja.

Bajarz
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